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1 Symboly

V navodu k obsluze jsou uvedeny nasledujici symboly, jejichz uCelem je usnadnit pochopeni uvedeného
pozadavku.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacném pfipadé hrozi riziko poSkozeni zafizeni a ohrozeni
bezpecénosti osob.

V pfipadé nedodrzeni pokynu €i vystrah spojenych s elektrickym zafizenim hrozi riziko poSkozeni
zarizeni nebo ohrozeni bezpecénosti osob.

Poznamky a vystrahy pro spravnou obsluhu zafizeni a jeho €asti.

Ukony, které mGze provadét provozovatel zaFizeni. Provozovatel zafizeni je povinen se seznamit
s pokyny uvedenymi v navodu k obsluze. Poté je zodpovédny za provadéni bézné udrzby na
zarizeni. Pracovnici provozovatele jsou opravnéni provadét bézné ukony udrzby.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravnény
provadét opravy elektrickych zafizeni, v€etné udrzby. Tito elektrotechnici musi mit opravnéni
pracovat s elektrickymi zafizenimi.

S-js-

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktery disponuje
schopnostmi a kvalifikaci pro instalaci zafizeni za béznych provoznich podminek a pro opravu
elektrickych i mechanickych prvkl zafizeni pfi udrzbé. Elektrotechnik musi byt schopen provést
jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zafizeni.

S B

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobni ochranné pracovni prostiedky.

OFF Ukony, které se smi provadét pouze na zafizeni, které je vypnuté a odpojené od napajeni.

Ukony, které se provadéji na zapnutém zafizeni.

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili tento vyrobek a zadame Vas pied uvedenim do provozu o precteni
tohoto Navodu pro montaz a obsluhu.
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2 Uvod

I Peclivé si prosim piectéte tento navod k obsluze pfed pouzivanim vyrobku.

Je dulezité se seznamit se vSemi prisluSnymi bezpecnostnimi pfedpisy pfed samotnym provozovanim.

V opaéném pfipadé by mohlo dojit k poranéni osob a poskozeni stroje, a také to bude mit za nasledek
zneplatnéni zaruéni doby.

Varovani!

Pokud je napajeci kabel poSkozeny, musi byt vymeénén vyrobcem, autorizovanym prodejcem nebo
kvalifikovanou osobou.

3 Bezpeénost

N i

Cerpaci soustroji, popt. zafizeni smi instalovat a opravovat jen osoby pro tyto prace uzivatelem uréené,
majici pFisluSnou kvalifikaci a pouc¢ené o provoznich podminkach a zasadach bezpecnosti prace.

4“ ponorné ¢erpadlo smi byt pouzivano jen pfi dodrzeni téchto bezpecnostnich predpisu:

« Cerpadlo pouzivejte pouze pod vodou (obr. 1/ obr. 2)
e Berte v uvahu implementacni omezeni motoru a jednotek
e Pred zapnutim zkontrolujte elektricky systém a pojistky (obr. 3)
e Chrarite mista, ktera mohou byt z mechanickych nebo elektrickych divodl nebezpeéna pred pfistupem
e Pred uvedenim do provozu odvzdusnéte vytlacné potrubi, abyste zabranili vodnim razdm pfi spousténi.
e P¥i provozu s generatorem vzdy odlehCete nejprve generator, tj.
1. Start: Spustte nejprve generator, potom motor
2. Vypnuti: Nejprve motor, potom generator
e Po pfipojeni do sité zkontrolujte systém:
1. provozni proud motoru na kazdé fazi
2. napéti v siti pfi bézicim motoru
3. hladina Cerpaného média
e V nasledujicich pfipadech motor okamzité vypnéte:
1. doslo k pfekroCeni proudu uvedeného na Stitku
2. byla naméfena odchylka napéti vys8i nez +6% / -10% v porovnani se jmenovitym napétim na
motoru (obr.6)
3. hrozi béh motoru nasucho

3.1 Souhrn dulezitych upozornéni A

Napéti a kmito€et musi odpovidat udajum ze Stitku na Cerpadle

Ponorné Cerpadlo mize byt instalovano a pouzivano pouze se vSemi kryty dodavanymi vyrobcem.

Je zakazano opravovat ¢erpadlo za provozu nebo pod tlakem Cerpané kapaliny.

Pro motory na tfifazové pfipojeni a pro pouziti s externim spoustécim kondenzatorem se ujistéte, ze se

motor toCi spravnym smeérem.

o Zaijistéte, aby pfi opravach Cerpaciho soustroji €i zafizeni nemohla neopravnéna osoba spustit hnaci
motor (Ize zaijistit napf. vypnutim pojistek anebo vhodnym zajisténim (zamknutim) hlavniho vypinace

e Zasahy do elektrického vybaveni v€etné pfipojeni na sit muze provadét jen osoba odpovidajici

odbornou zpUsobilosti v elektrotechnice.



VSechny Sroubové spoje musi byt Fadné dotazeny a zajistény proti uvolnéni.

Ponorné Cerpadlo se nesmi pfenaset, je-li pod napétim.

Je zakazano pouzivat toto zafizeni pro praci s hoflavymi nebo Skodlivymi kapalinami

Zafizeni musi byt umisténo stabilné aby nedoslo k padu

PTi jakékoli neCekané udalosti, ktera vede k odpojeni sité jisticimi prvky, je nutné ¢erpadlo odpojit od
privodu elektrického proudu (porusena izolace kabell atd. a najit pficinu tohoto stavu. Bez odhaleni
pfiiny a jejiho odstranéni se nedoporucuje jistici prvky znovu zapinat.

A POZOR! S €erpadlem nikdy nemanipulujte tahanim za kabel.

4 QObecné informace /'\A .
4.1 Pouziti : I

Ponorna éerpadla PUMPA jsou specialné zkonstruovany pro provoz pod hladinou, ktera jsou uréena napf.

pro:

o dodavku Eisté vody,

¢ studny bytovych doma, vodarny a zemédeélské podniky,
e odvodiovani, nasobeni tlaku, zavlahoveé systémy,

e dodavku procesni vody,

o topné systémy vyuZivajici podzemni vodu.

Oznaceni motoru Maximalni pocet spusténi ¢erpadla za hodinu
(mezi kazdym spusténim ¢ekejte 60 sekund)
Franklin Electric 4“ ponorny motor 20
COVERCO NBS4 30
PUMPA PSMA4T 20
PUMPA PSM4M 20
PUMPA 4RP 40
PM technology 40M 30

Pokud je Cerpadlo zapojeno v tlakovém systému (s tlakovou nadobou), je potieba na vytlatném potrubi
nainstalovat zpétnou klapku.

4.1.1 Maximalni hloubka ponoru motoru

Oznaceni motoru Maximalni hloubka ponoru [m]
Franklin Electric 4" ponorny motor 150
COVERCO NBS4 250
PUMPA PSM4T 100
PUMPA PSM4M 80
PUMPA 4RP 200
PM technology 40M 200

Toto €erpadlo je nutné nainstalovat tak, aby saci ¢ast €erpadla byla zcela ponofena v kapaliné. Lze je
nainstalovat bud’ horizontalné&, nebo vertikalné.

Motor musi byt umistén minimalné 1 metr nad dnem studny / vrtu, abyste pfedesli pfehfivani motoru
zpusobené nahromadénym piskem pod motorem.

Pozor!

Ponorny motor je uréen do vrtt do primeéru 130 mm. V pfipadé potfeby pouzit motor ve vrtu
menSiho praméru (nebo napfiklad v nadrzi), je tfeba konzultovat zajisténi spravného chlazeni
motoru s odbornou firmou.
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4.2 Cerpané kapaliny

Cisté, fidké a nevybusné kapaliny neobsahuijici tuhé astice nebo vlakna.
PFisné se zakazuje nespravné pouziti ponornych elektromotoru, jako je ¢erpani vzduchu nebo
vybusného média.

Maximalni obsah pisku ve vodé pro ¢erpadla:

SPP nesmi pfekrocit 50 g/m3

VétSi obsah pisku zkrati zivotnost Cerpadla a zvysSi riziko zablokovani.
PH vody: 6-8

4.2.1 Maximalni teplota kapaliny
Kvdli pryzovym dilim &erpadla a motoru nesmi teplota kapaliny prekrocit:

Oznaceni motoru Maximalni teplota ¢erpané kapaliny [°C]
Franklin Electric 4“ ponorny motor 30
COVERCO NBS4 30
PUMPA PSMAT 35
PUMPA PSM4M 35
PUMPA 4RP 35
PM technology 40M 35

Teplota vody s originalni naplni motoru nesmi klesnout pod -3 °C, s vodni naplni pod 0 °C (obr. 5)

5 Prodlouzeni kabelu motoru

m i Dodany kabel mlzete prodlouzit pomoci této metody:
Pouzijte spoje se smritovacimi spojkami, t&€snici smési nebo hotovymi

kabelovymi spojkami. Chrarite spoje pfed pronikajici vlhkosti (pfisné se fidte pokyny vyrobce).

Poznamka
Za spravnou volbu (s ohledem na médium a jeho teplotu) a dimenzovani vhodného kabelu odpovidaji
samotni instalatéfi.

6 Doprava a skladovani

Ponorné &erpadlo mozno pfepravovat v zabalené krabici. Musi byt pevné ukotvena, aby se
neprevratila nebo neodvalovala. Vzhledem k hmotnosti ponorného €erpadla se nedoporucuje, aby
S ni manipulovaly Zeny.

6.1 Skladovaci teplota

Motor s Cerpadlem:

Oznaceni motoru Maximalni teplota mista
skladovani motoru [°C]
Franklin Electric 4“ ponorny motor -15°Caz +50 °C
COVERCO NBS4 -20 °C az +40 °C
PUMPA PSM4T -15°Caz +50 °C
PUMPA PSM4M -15°Caz +50 °C
PUMPA 4RP -15°Caz+50 °C
PM technology 40M -10 °C az +40 °C
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Cerpadlo se nesmi vystavovat piimému slune¢nimu svétlu. Pokud bylo &erpadlo vybaleno, je nutné je
uloZit horizontalné, dostateCné podepiené, nebo vertikalng, aby se zabranilo jeho vyoseni. Zajistéte, aby se
Cerpadlo nemohlo otacet nebo spadnout.

Poloha ¢erpadla béhem skladovani

6.1.1 Ochrana proti mrazu

Pokud nebudete v zimnich mésicich Cerpadlo pouZzivat, vypustte z néj vodu, zabranite tim jeho poskozeni.
Sejméte zatky ze zalévaciho a vypoustéciho otvoru a nechte vodu volné vytéct.

Zatky nechte mimo otvory az do doby, nez budete ¢erpadlo znovu pouzivat.

7 Elektrické zapojeni

A Pfed zahajenim prace na Cerpadle se ujistéte, Ze bylo vypojeno elektrické napajeni a ze
jej nelze ndhodné zapnout.

Elektrické pfipojeni musi provést kvalifikovany elektrikafr v souladu s platnymi mistnimi predpisy.
Motor musi byt uzemnény a pfipojeny k elektrickému panelu.

7.1 Pojistky a ochrana motoru

e Zajistéte externi vypinac napajeni 1 (obr. 7), aby bylo mozné kdykoliv systém zcela vypnout.
e Zajistéte pojistky pro jednotlivé faze (obr. 8)

e Zajistéte ochranu proti pretizeni motoru ve spinaci skfini (obr. 9)

e Zajistéte nouzoveé vypinani.

7.2 Uzemnéni

Pii dimenzovani uzemnéni vezméte v ivahu jmenovity vykon motoru.

A e Motor musi byt uzemnény.
o Zajistéte dobry kontakt svorky ochranného vodice.

7.3 Ochrana proti blesku

Ve vSech vstupnich fazich je tfeba do fidici skfiné nainstalovat ochranu proti pfepéti (ochranu proti
razum zpUsobenym udery blesku).

7.4 Jednofazova pripojeni

Existuji dva typy jednofazovych motoru
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e s trvale pfipojenym externim kondenzatorem

e s dvoudratovym motorem (bez kondenzatoru)

Pfipojeni je nutné provést pfesné podle schématu zapojeni.

Kondenzatory a jejich napétové hodnoty musi odpovidat tdajliim na motoru.

v v

f Nespravna hodnota kondenzatoru (vy$si nebo niz$i nez jmenovita) mize ovlivnit

parametry spousténi a béhu motort s nenapravitelnym vlivem na jejich zivotnost.
Zaruka je neplatna v pfipadé pouziti kondenzatoru s hodnotou odliSnou od jmenovité.

7.5 Trifazové pripojeni
Motor pfipojte tak, aby smér jeho otaceni odpovidal sméru vyznacenému na soustroji.
/4\ i Toto pfipojeni se vyznacuje obvyklym obvodem s polem rotujicim ve sméru hodinovych
ru€iCek a rotaci proti sméru hodinovych ruci¢ek pro hfidel motoru. Pro zménu sméru
otaceni prohodte mezi sebou dvé faze.

7.5.1 Schéma zapojeni f

Jednofazovy motor

¢

Trifazovy motor
Barva kabelu (faze) L2 se mize lisit na zakladé &l. 13.2.4 CSN EN 60204-1 ed.3:2019

tema

oL
_/éedé SN N
— 1

N\ hnéds —1— YF
\ Zlotozelena || I
I

_Cema 0 O L1
? Seda/ Modra oo L2
hnéda 6 6 L3
Zlotozelena ||“|
Jednofazovy motor-dvoudratovy
. ¢erny vodi¢ muze mit hnédou barvu — zalezi
Lol o natypu motoru
_/ Sedy 230\’0 N Sedy vodi¢ miZe mit modrou barvu — zalezi
Q il na typu motoru
\

\ Zlutozeleny || I

7.6 Provoz s pohonem s proménnym kmitoc¢tem

Provoz s pohony s proménou frekvenci konzultujte s firmou Pumpa a.s.
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7.7 Kontrola smeéru otaceni

Dva zpuisoby kontroly spravného otaceni ¢erpadla

1. P¥i pohledu na obé&zné kolo.
Pfi pohledu na ¢erpadlo zdola (sani) by se mélo obézné kolo otacet doleva (nebo viz typovy §titek).

2. P¥i pohledu na €erpadlo shora.
ProtoZe obézné kolo neni vidét, nejlepSim zplsobem kontroly otaceni je kontrola
trhani Cerpadla smérem vzad, jakmile se spusti. Pohyb trhani vzad by mél
sméfovat doleva.

8 Spousténi cerpadla dolu

Pfed spusténim Cerpadla doll se doporu€uje zkontrolovat vrt pomoci dutinomeéru, aby byl
zarucéen ni¢im neomezeny prichod. Cerpadlo opatrné spustte do vrtu tak, aby nedoslo
k poSkozeni motorového kabelu a ponorného pfivodniho kabelu.

Cerpadlo nespoustéjte a nezdvihejte pomoci motorového

|
POZOR! | | abelu.

9 Spousténi a provoz

A\
9.1 Spousténi

Pokud je Cerpadlo spravné pfipojené a ponofené do kapaliny, ktera se ma Cerpat, je nutné je spustit

s vytlanym ventilem pfivienym asi na 1/3 maximalni dodavky vody. Zkontrolujte smér otaceni. Jestlize
jsou ve vodé negistoty, ventil je nutné otvirat postupné, podle toho, jak se bude voda G&istit. Cerpadlio se
nesmi zastavit, dokud voda nebude uplné &ista, jinak se mohou zanést dily Cerpadla a zpétny ventil.
Béhem otevirani ventilu je nutné kontrolovat pokles hladiny vody, aby bylo zarueno trvalé ponofeni
Cerpadla.

Dynamicka hladina vody musi byt vzdy nad saci spojkou ¢erpadla.

¥y iy ¥y ¥ ¥ ¥

Porovnani raznych hladin vody L3

L1: Minimalni instala¢ni hloubka pod dynamickou L2
hladinou vody. Doporucuje se minimalné 1 metr.
L2: Hloubka k dynamickeé hladiné vody.

L3: Hloubka ke statické hladiné vody.

L4: Pokles hladiny. Je to rozdil mezi dynamickou a
statickou hladinou vody. L
L5: Instalaéni hloubka.

r

L4

m = E

Je-li Eerpadlo schopné Cerpat vice vody, nez jaké mize L1
dodavat studna, doporucuje se instalovat ochranu pfed

béhem na sucho. Pokud nejsou nainstalovany vodni

hladinové elektrody nebo hladinové spinace, hladina

muze klesnout k saci spojce ¢erpadla a ¢erpadlo pak

nasaje vzduch.

Dlouhodoby provoz s vodou obsahujici
POZOR! | vzduch muze poskodit cerpadlo a
zpusobit nedostateé¢né chlazeni motoru.

i [,
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9.2 Zpétna klapka

- V&echna ponorna &erpadla do vrtil jsou dodavana se zpétnou klapkou. Zadné dalsi zp&tné klapky
| (ventily) nejsou vyzadovany pfi pouziti potrubi s otevienym vytlakem s max. délkou 80 metru (je
ale doporuceno pouziti dalSiho zpétného ventilu). Pro instalace s potrubim s otevienym vytlakem
s délkou vétsi nez 80 metru, nebo pfi pouziti v tlakovém systému (obvykla instalace) se doporucuje
namontovat dalSi zpétnou klapku (ventil) po 60 metrech potrubi. Montaz této zpétneé klapky (ventilu) omezi
potencialni vodni razy a zamezi naslednému poskozeni ¢erpadia.

9.3 Instalace tlakového systému a ovladani ¢erpadla

. Ponorna €erpadla mohou byt pouZita jako tlakovy systém ve spojeni s tlakovymi nadrzemi, které
l poskytuji vhodny vytlaény vykon. PFfi vybéru tlakové nadrze se ujistéte, Ze jmenovity tlak v nadrZi
je alespon o 10% vétsi nez maximalni vytlak Cerpadla a objem nadrze je dostate¢né velky, aby se
zamezilo opakovanému Castému spousténi ¢erpadla nad povolenou hranici.

v v ” - ” -
9.4 Bézné zapojeni I
A. Cerpadlo pfipojeno pro manualni provoz
B. Cerpadlo nainstalované jako automaticky tlakovy systém s tlakovou nadobou a tlakovym spinacem

A B
ovladaci Hlavni
EE:kl"’iﬁka vypinac
Hiavni
vypinaé
L Tlakovy
SOI{PG spinac":__
- Manometr :
ohyb
\\

.

-~ paskovy kabel k

. oAk
paskovy / o fefinony
kabel k -\x potrubi-kazdé 3m
potrubi . “bezpegnostni prvek
N
zpétny ventil cca 3 m nad &erpadlem pro
gerpadlo vice nez 80 m vytlaéného potrubi

~___¢erpadlo

9.5 Kontrola / doplnéni naplné motoru

- Olejem plnéné motory jsou z vyroby pfedplnény. Jedna se o kapalinu, ktera je netoxicka.

] Pfed samotnou instalaci motoru neni vyzadovano opétovné pinéni motoru.

Olej v motoru neni potfeba ménit.

NepokousSejte se motor jakymkoli zplisobem otevfit, jelikoz je k samotnému otevreni a sefizeni je tfeba
specialnich nastroja.

V pfFipadé uniku maziva z motoru, kontaktujte servisni stfedisko.
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9.6 Meéreni izolaéniho odporu
Toto méfeni provedte tehdy, az bude smontovana jednotka spusténa na misto pouziti.
Motor je v pofadku, pokud je izola¢ni odpor pfi 20 °C alesponi:
Minimalni izolaéni odpor s prodluzovacim kabelem:
e Pro novy motor> 4 MQ
¢ Pro pouzity motor> 1 MQ
Minimalni izolaéni odpor bez prodluzovaciho kabelu:
e Pro novy motor> 400 MQ
e Pro pouzity motor> 20 MQ

10 Prace na motoru

[ &3

Cz

/N

Pozor!
Na zacatku prace systém odpojte od napajeni a zabezpecte jej pred
nechténym zapnutim.

PFi FeSeni problémuU a opravach celého systému striktné dodrzujte pfislusné pokyny vyrobce motoru a

soustroji.

Motor nikdy neotevirejte, protoze jeho uzavfeni a sefizeni neni mozné bez specialnich nastroju.
Neprovadéjte zadné upravy nebo prestavby motoru nebo jeho elektrickych spoju.
Po dokonéeni prace zcela aktivujte vSechna bezpecnostni a ochranna zafizeni a zkontrolujte jejich funkci

11 Obsah dodavky

e ponorné Cerpadlo s motorem ve vhodném obalu (tubusu), v némz musi zUstat, dokud nebude

instalovano

o bé&hem vybalovani a pfed instalaci je nutné si davat pfi manipulaci s Cerpadlem pozor a zajistit, Ze
nedojde k nesouososti v dusledku ohnuti

POZOR!

Cerpadla musi zistat v obalu, dokud nebudou béhem instalace umisténa do

vertikalni polohy.

Cerpadlo nesmi byt vystaveno zbyte¢nym naraziim a tudertim.

12 Zavady a odstraneéni
Porucha Pri¢ina Napravné opatieni
A. Cerpadlo 1. Jsou pfepalené pojistky. Vymeénite prepalené pojistky. Pokud se i nové pojistky
nebézi prepali. Je nutné zkontrolovat elektrickou instalaci a ponorny
privodni kabel.
2. Vypnul ochranny jisti€. Zapnéte jisti€.
3. Vypadek dodavky elektfiny. Kontaktujte elektrické podniky.
4. Vypnula ochrana motoru proti pfetizeni pfi Resetujte ochranu motoru proti pretizeni pfi spousténi (reset
spousténi. muze byt automaticky nebo mozna manuaini). Pokud tato
ochrana znovu vypne, zkontrolujte napéti.
5. Je vadny spousté¢/stykaé motoru. Vymeérite spoustéc/stykaé motoru.
6. Je vadné spoustéci zafizeni. Opravte/vymérite spoustéci zafizeni.
7. Byl pferusen nebo je vadny Fidici obvod. Zkontrolujte elektrickou instalaci.
8. Elektrické napajeni motoru vypnula ochrana | Zkontrolujte hladinu vody. Je-li v pofadku, zkontrolujte vodni
pfed béhem na sucho kvl nizké hladiné hladinové elektrody / hladinovy spinac.
vody.
9. Vada Cerpadla / ponorného pfivodniho Opravte/vymeénite Cerpadlo/kabel (kontaktujte autorizovany
kabelu. servis).
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B. Cerpadlo 1. Je zavfeny vytlaény ventil. Otevrete ventil.
bezi, ale 2. Ve vrtu neni zadna voda nebo je hladina Viz bod C-1.
nedodava vody nizka.
iggzou 3. Zpétny ventil je zasekly v zaviené poloze. Vytahnéte Cerpadlo a vyCistéte nebo vymérite ventil.

' 4. Je zanesené vstupni sitko. Vytahnéte Cerpadlo a vycistéte sitko.

5. Cerpadlo je vadné Opravte/vyméiite Cerpadlo.

C. Cerpadlo 1. Pokles hladiny je vétSi nez pfedpokladany. ZvétSete instalacni hloubku Cerpadla, ¢erpadlo pfiskrtte
pracuje se nebo je nahradte men§im modelem s niz§im vykonem.
snizenym 2. Nespravny smér otadeni. Viz odstavec 9.4 Kontrola sméru otageni.
vykonem. 3. Ventily ve vytlatném potrubi jsou Castecné Zkontrolujte a vycistéte/vyménte ventily, je-li to nutné.

zaviené/ucpané.

4. Vytlagné potrubi je CasteCné zanesené Vycistéte/vyménite vytlacné potrubi.
necistotami

5. Zpétny ventil Cerpadla je Eastecné ucpany. Vytahnéte Cerpadlo a zkontrolujte/vyménite ventil.

6. Cerpadlo a vytlacné potrubi jsou &astedné Vytahnete Cerpadlo. Zkontrolujte a vycCistéte nebo vyménite
zanesené nedistotami. Cerpadlo, je-li to nutné. Vycistéte trubky.

7. Cerpadlo je vadné Opravte/vymérite ¢erpadlo.

8. Unik z potrubi. Zkontrolujte a opravte potrubi.

D. Casta 1. P¥ilis maly rozdil spoustéciho a vypinaciho Zvyste rozdil. Vypinaci tlak véak nesmi pfekrocit provozni
spusténi a tlaku tlakového spinace. tlak tlakové nadrze a spoustéci tlak musi byt natolik vysoky,
zastaveni. aby zarucil dostate&nou dodavku vody.

2. Vodni hladinové elektrody nebo hladinové Sefidte intervaly elektrod / hladinovych spinacu tak, aby byla
spina€e v nadrzi nejsou spravné zaru€ena dostatecna doba mezi zapnutim a vypnutim
nainstalované. Cerpadla. Viz navod k instalaci a obsluze pouzitych

automatickych zafizeni. Pokud intervaly mezi
spusténim/zastavenim nelze zménit pomoci automatiky,
vykon Cerpadla Ize snizit pfiSkrcenim vytlaéného ventilu.

3. Zpétny ventil netésni nebo je zasekly Vytahnéte ¢erpadlo a vycCistéte/vymérite zpétny ventil.

v napll oteviené poloze.

4. P¥ili$ maly objem vzduchu Upravte objem vzduchu v tlakové/membranové nadrzi tak,
v tlakové/membranové nadrzi. aby byl v souladu s navodem k instalaci a obsluze.

5. Tlakova/membranova nadrz je pfili§ mala. Zvyste objem tlakové/membranové nadrze vyménou nebo

pfidanim dalSi nadrze.

6. Je vadna membrana membranové nadrze. Zkontrolujte membranovou nadrz.
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1 Symboly

V navode na obsluhu su uvedené nasledujuce symboly, ktorych ucelom je ufahéit pochopenie uvedene;j
poziadavky.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacnom pripade hrozi riziko podkodenia zariadenia a ohrozenie
bezpeclnosti osob.

V pripade nedodrzania pokynov Ci vystrah spojenych s elektrickym zariadenim hrozi riziko
poskodenia zariadenia alebo ohrozenie bezpelnosti oséb.

Poznamky a vystrahy pre spravnu obsluhu zariadenia a jeho Casti.

Ukony, ktoré méze vykonavat prevadzkovatel zariadenia. Prevadzkovatel zariadenia je povinny sa
zoznamit' s pokynmi uvedenymi v navode na obsluhu. Potom je zodpovedny za vykonavanie beznej
udrzby na zariadeni. Pracovnici prevadzkovatela su opravneni vykonavat bezné ukony udrzby.

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravneny
vykonavat opravy elektrickych zariadeni, vratane udrzby. Tito elektrotechnici musi mat opravnenie
pracovat s elektrickymi zariadeniami.

5 B

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktory disponuje
schopnostami a kvalifikaciou pre instalaciu zariadeni za beznych prevadzkovych podmienok a pre
opravu elektrickych i mechanickych prvkov zariadeni pri udrzbe. Elektrotechnik musi byt schopny
vykonat jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zariadeni.

2.

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobné ochranné pracovné prostriedky.

OFF Ukony, ktoré sa smu vykonavat len na zariadeni, ktoré je vypnuté a odpojené od napéjania.

Ukony, ktoré sa vykonavaju na zapnutom zariadeni.

Dakujeme Vam, ze ste si zakupili tento vyrobok a ziadame Vas pred uvedenim do prevadzky o
precitanie tohto Navodu pre montaz a obsluhu.
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2 Uvod

I Dékladne si, prosim, precitajte tento navod na obsluhu pred pouzivanim vyrobku.

Je dblezité sa zoznamit’ so vSetkymi prisluSnymi bezpecnostnymi predpismi pred samotnym
prevadzkovanim.

V opaénom pripade by mohlo ddjst’ k poraneniu osdb a podkodeniu stroja, a tiez to bude mat' za nasledok
zruSenie platnosti zarucnej doby.

Varovanie!
Pokial je napajaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym predajcom alebo
kvalifikovanou osobou.

3 Bezpecénost’

N

Cerpaci agregat, popr. zariadenie smu instalovat a opravovat len osoby pre tieto prace uzivatelom uréené,
majuce prislusnu kvalifikaciu a poucené o prevadzkovych podmienkach a zasadach bezpecnosti prace.

4“ ponorné Cerpadlo smie byt pouZivané len pri dodrzani tychto bezpeénostnych predpisov:

« Cerpadlo pouzivajte iba pod vodou (obr. 1/ obr. 2)
e Berte do uvahy implementaéné obmedzenia motora a jednotiek
e Pred zapnutim skontrolujte elektricky systém a poistky . (obr. 3)
o Chrarte miesta, ktoré mézu byt z mechanickych alebo elektrickych dovodov nebezpecné pred
pristupom
o Pred uvedenim do prevadzky odvzduSnite vytlaéné potrubie, aby ste zabranili vodnym razom pri
spustani.
e Pri prevadzke s generatorom vzdy odlah€ite najprv generator, {j.
1. Start: Spustite najprv generator, potom motor
2. Vypnutie: Najprv motor, potom generator
e Po pripojeni do siete skontrolujte systém:
1. prevadzkovy prud motora na kazdej fazi
2. napatie v sieti pri beziacom motore
3. hladina Cerpaného média
e V nasledujucich pripadoch motor okamzZite vypnite:
1. doslo k prekro€eniu prudu uvedeného na Stitku
2. bola namerana odchylka napatia vy3Sia ako +6% / -10% v porovnani s menovitym napatim
na motore (obr. 6)
3. hrozi beh motora nasucho

3.1 Suhrn délezitych upozorneni

Napatie a kmitoCet musia zodpovedat udajom zo Stitka na Cerpadle.

Ponorné ¢erpadlo mdze byt inStalované a pouzivané len so vSetkymi krytmi dodavanymi vyrobcom.

Je zakazané opravovat Cerpadlo poCas prevadzky alebo pod tlakom &erpanej kvapaliny.

Pre motory na trojfazové pripojenie a pre pouzitie s externym spustacim kondenzatorom musi zmysel
otacania suhlasit so smerom uréenym Sipkou na Cerpadle.

e Zaistite, aby pri opravach Cerpacieho agregatu &i zariadenia nemohla neopravnena osoba spustit hnaci
motor (je mozné zaistit' napr. vypnutim poistiek alebo vhodnym zaistenim (zamknutim) hlavného
vypinaca.
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e Zasahy do elektrického vybavenia vratane pripojenia na siet mdze vykonavat len osoba zodpovedajiuca
odbornou spésobilostou v elektrotechnike.

V3Setky skrutkoveé spoje musia byt poriadne dotiahnuté a zaistené proti uvolneniu.

Ponorné €erpadlo sa nesmie prenasat, ak je pod napatim.

Je zakazané pouzivat toto zariadenie pre pracu s horfavymi alebo Skodlivymi kvapalinami.

Zariadenie musi byt umiestnené stabilne aby nedoslo k padu.

Pri akejkolvek ne¢akanej udalosti, ktora vedie k odpojeniu siete istiacimi prvkami, je nutné ¢erpadlo
odpoijit od privodu elektrického prudu (porusena izolacia kablov atd. a najst pri€inu tohto stavu. Bez
odhalenia priciny a jej odstranenia sa neodporuca istiace prvky znova zapinat.

A POZOR! S €erpadlom nikdy nemanipulujte tahanim za kabel.

4 VsSeobecné informacie i
4.1 Pouzitie

Ponorné ¢erpadla PUMPA su Specialne skonstruované pre prevadzku pod hladinou, ako pohony s
réznym krutiacim momentom pre Cerpadla, ktoré su urCené napr. pre:

e dodavku Cistej vody,

e studne bytovych domov, vodarne a polnohospodarske podniky,
e odvodriovanie, nasobenie tlaku, zavlahové systémy,

e dodavku procesnej vody,

e vykurovacie systémy vyuZzivajuce podzemnu vodu.

Oznacenie motora Maximalny pocet spusteni ¢erpadla za hodinu
(medzi kazdym spustenim ¢akajte 60 sekund)

Franklin Electric 4“ ponorny motor 20

COVERCO NBS4 30

PUMPA PSMA4T 20

PUMPA PSM4M 20

PUMPA 4RP 40

PM technology 40M 20

Pokial je Cerpadlo zapojené v tlakovom systéme (s tlakovou nadobou), je potrebné na vytlatnom potrubi
nainstalovat spatnu klapku.

4.1.1 Maximalna hibka ponorenia pre motory

Oznacenie motora Maximalna hibka ponoru [m]
Franklin Electric 4“ ponorny motor 150
COVERCO NBS4 250
PUMPA PSM4T 100
PUMPA PSM4M 80
PUMPA 4RP 200
PM technology 40M 200

Toto Cerpadlo je nutné nainstalovat tak, aby sacia Cast Cerpadla bola uplne ponorena v kvapaline. Je
mozné ich nainStalovat bud horizontalne, alebo vertikalne.

Motor musi byt umiestneny minimalne 1 meter nad dnom studne / vrtu, aby ste predili prehrievaniu motora
spbésobené nahromadenym pieskom pod motorom.

Pozor!

Ponorny motor je uréeny do vrtov do priemeru 130 mm. V pripade potreby pouZit motor vo vrte s
vacsim priemerom (alebo napriklad v nadrzi), je potrebné konzultovat' zaistenie spravneho
chladenia motora s odbornou firmou.
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4.2 Cerpané kvapaliny

Cisté, riedke a nevybusné kvapaliny neobsahujlce tuhé &astice alebo vldkna.
Prisne sa zakazuje nespravne pouZitie ponornych elektromotorov, ako je ¢erpanie vzduchu alebo
vybusného média.

Maximalny obsah piesku vo vode pre ¢erpadia:

SPP nesmie prekrocit 50 g/m3

Vacsi obsah piesku skrati zivotnost Cerpadla a zvysi riziko zablokovania.
PH vody: 6-8

4.2.1 Maximalna teplota kvapaliny
Kvéli gumovym dielom Cerpadla a motora nesmie teplota kvapaliny prekrogit':

Oznaéeni motoru Maximalni teplota ¢erpané kapaliny [°C]
Franklin Electric 4“ ponorny motor 30
COVERCO NBS4 30
PUMPA PSM4T 35
PUMPA PSM4M 35
PUMPA 4RP 35
PM technology 40M 35

Teplota vody s originalnou naplfou motora nesmie klesnut pod -3 °C, s vodnou naplfiou pod 0 °C (obr. 5)

5 Predizenie kabla motora

-
m E I Dodany kéabel mbzete predizit pomocou tejto metddy:

Pouzite spoje so zmrstovacimi spojkami, tesniacou zmesou alebo hotovymi kablovymi spojkami. Chrarite
spoje pred prenikajucou vlhkostou (prisne sa riadte pokynmi vyrobcu).

Poznamka: Za spravnu volbu (s ohfadom na médium a jeho teplotu) a dimenzovanie vhodného kabla
zodpovedaju samotni inStalatéri.

6 Doprava a skladovanie

Ponorné cCerpadlo je mozné prepravovat v zabalenej Skatuli. Musi byt pevne ukotvené, aby sa
neprevratilo alebo neprevalilo. Vzhladom k hmotnosti ponorného Cerpadla sa neodporuca, aby
S nim manipulovali zeny.

6.1 Skladovacia teplota

Motor s Cerpadlom:

Oznaceni motoru Maximalni teplota mista skladovani motoru [°C]
Franklin Electric 4“ ponorny motor -15°Caz +50 °C
COVERCO NBS4 -20 °C az +40 °C
PUMPA PSMA4T -15°Caz +50 °C
PUMPA PSM4M -15°Caz +50 °C
PUMPA 4RP -15°Caz +50 °C
PM technology 40M -10°Caz +40 °C

Cerpadlo sa nesmie vystavovat priamemu slne¢nému svetlu. Pokial bolo &erpadlo vybalené, je nutné ho
ulozit horizontalne, dostato¢ne podopreté, alebo vertikalne, aby sa zabranilo jeho vyosenie. Zaistite, aby sa
Cerpadlo nemohlo otacat’ alebo spadnut.
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Poloha ¢erpadla pocas skladovania

6.1.1 Ochrana proti mrazu

Pokial nebudete v zimnych mesiacoch €erpadlo pouzivat, vypustite z neho vodu, zabranite tym jeho
poskodeniu.

Odstrante zatky zo zalievacieho a vypustacieho otvoru a nechajte vodu volne vytiect.

Zatky nechajte mimo otvory az do doby, nez budete ¢erpadlo znova pouzivat.

7 Elektrické zapojenie

A Pred zahajenim prace na Cerpadle sa uistite, Ze bolo vypojené elektrické napajanie a Ze
ho nie je mozné nahodne zapnut.

Elektrické pripojenie musi vykonat kvalifikovany elektrikar v sulade s platnymi miestnymi predpismi.
Motor musi byt uzemneny a pripojeny k elektrickému panelu.

7.1 Poistky a ochrana motora

Zaistite externy vypinac napajania 1 (obr. 7), aby bolo mozné kedykolvek systém uUplne vypnut.
Zaistite poistky pre jednotlivé fazy (obr. 8).

Zaistite ochranu proti pretazeniu motora v spinacej skrini (obr. 9).

Zaistite nudzové vypinanie.

7.2 Uzemnenie
Pri dimenzovani uzemnenia vezmite do uvahy menovity vykon motora.

¢ Motor musi byt uzemneny.
A o Zaistite dobry kontakt svorky ochranného vodica.

7.3 Ochrana proti blesku

Vo vSetkych vstupnych fazach je potrebné do riadiacej skrine nainstalovat’ ochranu proti prepatiu
(ochranu proti razom spdsobenym udermi blesku).

7.4 Jednofazové pripojenia

Existuju dva typy jednofazovych motorov
e s trvale pripojenym externym kondenzatorom
¢ s dvojvodiCovym motorom (bez kondenzatora)

Pripojenie je nutné vykonat presne podla schémy zapojenia.
Kondenzatory a ich napatové hodnoty musia zodpovedat’ udajom na motore.
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Nespravna hodnota kondenzatora (vyssia alebo nizSia ako menovita) méze ovplyvnit’
parametre spust’ania a behu motorov s nenapravitelnym vplyvom na ich zivotnost'.
Zaruka je neplatna v pripade pouzitia kondenzatora s hodnotou odliShou od menovitej.

7.5 Trojfazové pripojenie

. Motor pripojte tak, aby smer jeho ota¢ania zodpovedal smeru vyznaenému na
4 [ agregate. Toto pripojenie sa vyznacuje obvyklym obvodom s pélom rotujucim v smere
hodinovych ruciciek a rotaciou proti smeru hodinovych ruciciek pre hriadel motora. Pre
zmenu smeru otacania prehodte medzi sebou dve fazy.

7.5.1 Schéma zapojenia f

Jednofazovy motor

tema

ol

_/éedé 230V

? — i =
hnéda = M

———
\ Zlotozelend H I

Obrazok: dierna, hneda, zltozelena, Seda
Trojfazovy motor

?e”‘? 0 O L1
Seda 00 L2
? hnéda 5 O L3
Zlotozelena ||||.
Obrazok: dierna, hneda, zltozelena, Seda
Jednofazovy motor-dvojvodic¢ovy
cerny ol
_/ sedy 230V gierny vodic mdze mat hnedu farbu —
Q 5", O N zaleZi na type motora
( Sedy vodi¢ méze mat modrd farbu —

\ Zlutozeleny ||II zalezi na type motora

| Obrazok: dierna, Seda, zltozelena

7.6 Prevadzka s pohonom s premennym kmito¢tom

Prevadzku s pohonmi s premenou frekvenciou konzultujte s firmou Pumpa a.s.
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8 Spustenie €erpadla dole

Pred spustenim Cerpadla dole sa odporuca skontrolovat vrt pomocou dutinomera, aby bol
zaruceny ni¢im neobmedzeny priechod. Cerpadlo opatrne spustte do vrtu tak, aby nedoslo
k poskodeniu motorového kabla a ponorného privodného kabla.

Cerpadlo nespustajte a nezdvihajte pomocou motorového

|
POZOR! Kabla.

9 Spustenie a prevadzka

A\
9.1 Spustenie

Pokial je Cerpadlo spravne pripojené a ponorené do kvapaliny, ktord sa ma Cerpat, je nutné ho spustit’

s vytlaénym ventilom privretym asi na 1/3 maximalnej dodavky vody. Skontrolujte smer otacania. Ak su vo
vode negistoty, ventil je nutné otvarat postupne, podla toho, ako sa bude voda &istit. Cerpadlo sa nesmie
zastavit, dokial voda nebude Uplne Cista, inak sa mdzu zaniest diely Eerpadla a spatny ventil. Po¢as
otvarania ventilu je nutné kontrolovat’ pokles hladiny vody, aby bolo zaru¢ené trvalé ponorenie ¢erpadla.

Dynamicka hladina vody musi byt vZdy nad sacou spojkou Cerpadla.

Yy ¥y ¥ i

Porovnanie réznych hladin vody

L1: Minimalna inétalagna hibka pod dynamickou hladinou vody. L3

Odportéa sa minimalne 1 meter. L2
L2: Hibka k dynamickej hladine vody. - {
L3: Hibka k statickej hladine vody. A7 La
L4: Pokles hladiny. Je to rozdiel medzi dynamickou a statickou }
hladinou vody. L5
L5: Instalaéna hibka.

L1

Ak je Cerpadlo schopné Cerpat viac vody, ako aku méze dodavat
studfa, odporuca sa instalovat ochranu pred behom nasucho.
Pokial nie su nainStalované vodné hladinové elektrody alebo
hladinové spinace, hladina méze klesnut' k sacej spojke Cerpadla
a Cerpadlo potom nasaje vzduch.

i A

Dlhodoba prevadzka s vodou obsahujucou vzduch moéze poskodit’

POZOR! ¢erpadlo a spdsobit’ nedostatoéné chladenie motora.

9.2 Spatna klapka

| V$etky ponorné éerpadla do vrtov st dodavané so spatnou klapkou. Ziadne dalSie spatne klapky
(ventily) nie su vyzadované pri pouziti potrubia s otvorenym vytlakom s max. dizkou 80 metrov (je
ale odporucané pouzitie dalSieho spatného ventilu). Pre instalacie s potrubim s otvorenym vytlakom

s dizkou vaésou ako 80 metrov, alebo pri pouziti v tlakovom systéme (obvykla instalacia) sa odporucéa
namontovat' dalSiu spatnu klapku (ventil) po 60 metroch potrubia. Montaz tejto spatnej klapky (ventilu)
obmedzi potencialne vodné razy a zamedzi naslednému poskodeniu ¢erpadia.
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9.3 Instalacia tlakového systému a ovladanie €erpadila

. Ponorné Eerpadla moézu byt pouzité ako tlakovy systém v spojeni s tlakovymi nadrzami, ktoré

| poskytuju vhodny vytlaény vykon. Pri vybere tlakovej nadrze sa uistite, ze menovity tlak v nadrzi je
aspon o 10% vacsi ako maximalny vytlak ¢erpadla a objem nadrze je dostatocne velky, aby sa
zamedzilo opakovanému ¢astému spusteniu Cerpadla nad povolenu hranicu.

9.4 Kontrola smeru otacania

Dva sposoby kontroly spravneho otacania ¢erpadla

1. Pri pohlade na obezné koleso.
Pri pohlade na ¢erpadlo zdola (satie) by sa malo obezné koleso ota€at’ dofava (alebo vid typovy
stitok).
2. Pri pohlade na Cerpadlo zhora.
PretoZe obezné koleso nie je vidiet, najlepSim spdsobom kontroly otacania je
kontrola trhania ¢erpadla smerom vzad, akonahle sa spusti. Pohyb trhania vzad
by mal smerovat’ dolava.

9.5 Bezné zapojenie .

I

B. Cerpadlo nainstalované ako automaticky tlakovy systém s tlakovou nadobou a tlakovym spinacom..
Obrazok: ovladacia skrinka, hlavny vypinaé&, Soupe- posuvac, paskovy kabel k potrubiu, manometer,

privod vody, bezpecnostny prvok, spatny ventil cca 3 m nad Cerpadlom pre viac ako 80 m vytlatného
potrubia

A. Cerpadlo pripojené pre manualnu prevadzku

A B
ovladaci Hlavni
skFifika vypinac ovladaci skrifika
| ~~ e Tlakova
Hlavni L -
vypinaé
; 3 Tlakovy
SOI{PE spinat‘:_
N Manometr -

ohyb
N

.

pos,” (I ey,
kabel k L~
potrubi \\ “~bezpeénostni prvek
zpétny ventil cca 3 m nad ¢erpadlem pro
¢erpadlo vice nez 80 m vytlaéného potrubi

~____¢erpadlo
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9.6 Kontrola / doplnenie naplne motora

- Olejom plnené motory su z vyroby naplnené. Ide o kvapalinu, ktora je netoxicka.

| Pred samotnou instalaciou motora nie je vyzadované opatovné plnenie motora.

Olej v motore nie je potrebné menit.

Nepokusajte sa motor akymkolvek spdsobom otvorit, pretoze je k samotnému otvoreniu a nastaveniu
potrebnych Specialnych nastrojov.

V pripade uniku maziva z motora, kontaktujte servisné stredisko.

9.7 Meranie izolaéného odporu

Toto meranie vykonajte vtedy, ked bude zmontovana jednotka spustena na miesto pouzitia.
Motor je v poriadku, pokial je izolaény odpor pri 20 °C aspon:
Minimalny izolacny odpor s predizovacim kablom:

e Pre novy motor> 4 MQ

e Pre pouzity motor> 1 MQ

Minimalny izolany odpor bez predlzovacieho kabla:
e Pre novy motor> 400 MQ
e Pre pouzity motor> 20 MQ

10 Prace na motore
[ B8 [

Pozor!
A Na zaciatku prace systém odpojte od napajania a zabezpeéte ho pred
nechcenym zapnutim.

Pri rieSeni problémov a opravach celého systému striktne dodrzZujte prislusné pokyny vyrobcu motora a
agregatu.

Motor nikdy neotvarajte, pretoze jeho uzatvorenie a nastavenie nie je mozné bez Specialnych nastrojov.
Nevykonavajte Ziadne upravy alebo prestavby motora alebo jeho elektrickych spojov.

Po dokonceni prace uplne aktivujte vSetky bezpe&nostné a ochranné zariadenia a skontrolujte ich funkciu.

110bsah dodavky

e ponorné Cerpadlo s motorom vo vhodnom obale (tubuse), v ktorom musi zostat, dokial nebude
inStalované

e pocas vybalovania a pred inStalaciou je nutné si davat pri manipulacii s ¢erpadlom pozor a zaistit,
Ze neddjde k nesuosovosti v dosledku ohnutia

v

Cerpadla musia zostat’ v obale, dokial nebudu po¢as instalacie umiestnené do

!
POZOR! vertikalnej polohy.

Cerpadlo nesmie byt vystavené zbytodnym narazom a iderom.

22



12 Chyby a odstranenie
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Porucha Pri€ina Napravné opatrenia
A. Cerpadio 1. Su prepalené poistky. Vymeﬁte .prepélené poistky. Pokial sa aj pové po?stky
) < prepalia, je nutné skontrolovat elektricku inStalaciu a
nebezi ponorny privodny kabel.
2. Vypol sa ochranny isti¢. Zapnite istic.
3. Vypadok dodavky elektriny. Kontaktujte elektrické podniky.
4. Vypla sa ochrana motora proti pretazeniu Resetujte ochranu motora proti pretazeniu pri spusteni
pri spustani. (reset méze byt automaticky alebo manualny). Pokial tato
ochrana znova vypne, skontrolujte napatie.
5. Je chybny spustad/styka¢ motora. Vymerite spustaé/styka¢ motora.
6. Je chybné spustacie zariadenie. Opravte/vymerite spustacie zariadenie.
7. Bol preruSeny alebo je chybny riadiaci Skontrolujte elektricku inStalaciu.
obvod.
8. Elektrické napajanie motora vypla ochrana Skontrolujte hladinu vody. Ak je v poriadku, skontrolujte
pred behom nasucho kvoli nizkej hladine vodné hladinové elektrédy / hladinovy spinac.
vody.
9. Chyba ¢erpadla / ponorného privodného Opravte/vymerite ¢erpadlo/kabel (kontaktujte autorizovany
kabla. servis).
B. Cerpadio 1. Je zatvoreny vytlacny ventil. Otvorte ventil.
) o 2. Vo vrte nie je ziadna voda alebo je hladina Vid bod C-1.
bezi, ale g
nedodava voq'y n’|zka. — - - —— —— — -
iadnu 3. Splatr:ly ventil je zaseknuty v zatvorenej Vytiahnite €erpadlo a vycistite alebo vymernite ventil.
polohe.
vodu. 4. Je zanesené vstupné sitko. Vytiahnite Eerpadlo a vydistite sitko.
5. Cerpadlo je chybné. Opravte/vymerite Cerpadlo.
C. Cerpadio 1. Pokles hladiny je va&si ako predpokladany. | Zvaésite instalaéni hibku &erpadla, derpadlo prigkrtte alebo
) . ho nahradte mensim modelom s niz§im vykonom.
pracuje so - Nespravny smer ota€ania. Vid odsek 9.4 Kontrola smeru otacania.
znizenym - — — < - TRYT = - - -
vykonom. 3. Ventily vo vytlacno’m potrubi su Ciastone Skontrolujte a vycistite/vymerite ventily, ak je to nutné.
zatvorené/upchané.
4. Vytlaéné potrubie je CiastoCne zanesené Vycistite/vymente vytlacné potrubie.
nedistotami.
5. Spatny ventil Cerpadla je Ciasto¢ne Vytiahnite ¢erpadlo a skontrolujte/vymerite ventil.
upchany.
6. Cerpadlo a vytlaéné potrubie su &iasto&ne Vytiahnite ¢erpadlo. Skontrolujte a vycistite alebo vymerite
zanesené necistotami. Cerpadlo, ak je to nutné. Vydistite trubice.
7. Cerpadlo je chybné. Opravte/vymerite Cerpadlo.
8. Unik z potrubia. Skontrolujte a opravte potrubie.
D Casté 1. Prili§ maly rozdiel spustacieho a Zvyste rozdiel. Vypinaci tlak vSak nesmie prekrocit
) . vypinacieho tlaku tlakového spinaca. prevadzkovy tlak tlakovej nadrze a spustaci tlak musi byt
Spustenia natolko vysoky, aby zaru€il dostatoénu dodavku vody.
gastavenia 2. Vodné hladinové elektrédy alebo hladinové | Nastavte intervaly elektréd / hladinovych spinacov tak, aby
: spinace v nadrzi nie su spravne bola zaru€ena dostatocna doba medzi zapnutim a vypnutim
nainstalované. Cerpadla. Vid navod na instalaciu a obsluhu pouzitych
automatickych zariadeni. Pokial intervaly medzi
spustenim/zastavenim nie je mozné zmenit pomocou
automatiky, vykon Cerpadla je mozné zniZzit priSkrtenim
vytlaéného ventilu.
3. Spatny ventil netesni alebo je zaseknuty Vytiahnite Cerpadlo a vycistite/vymerite spatny ventil.
v napol otvorenej polohe.
4. Prili§ maly objem vzduchu Upravte objem vzduchu v tlakovej/membranovej nadrzi tak,
v tlakovej/membranovej nadrzi. aby bol v sulade s navodom na instalaciu a obsluhu.
5. Tlakova/membranova nadrz je prili§ mala. Zvyste objem tlakovej/membranovej nadrze vymenou alebo
pridanim dalSej nadrze.
6. Je chybna membrana membranovej nadrze.| Skontrolujte membranovu nadrz.
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13 llustracni obrazky / llustraéné obrazky
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14 Technické udaje Hydraulické ¢asti
Hydraulicka ¢ast | Primér ¢erpadla | Vykon (kW) Q max (m3/hod) H max (m) Hmotnost (kg)
Hydraulicka ¢ast Priemer Cerpadla Vykon (kW) Q max (m3/hod) H max (m) Hmotnost' (kg)

0509 4« 0,37 1,5 52 2,9
0514 4« 0,37 15 79 3,7
0518 4 0,55 1,5 102 4,4
0521 4« 0,55 15 118 5

0528 4« 0,75 1,5 158 6,2
0536 4 11 1,5 205 9,9
0542 4« 11 15 238 11,3
0550 4 1,5 1,5 283 13,2
0557 4 2 1,5 322 14,8
1006 4« 0,37 2,4 34 2,3
1009 4 0,37 2.4 48 3

1013 4« 0,55 2.4 68 3.8
1018 4“ 0,75 2,4 94 4,7
1023 4“ 1,1 2,4 124 5,7
1028 4« 15 2,4 154 6,6
1033 4“ 15 2,4 183 9,7
1040 4« 2,2 2,4 218 11,5
1048 4« 2,2 2,4 261 13,5
1055 4“ 3 2,4 293 15,3
1065 4« 3 2,4 345 17,8
1075 4“ 4 2,4 415 40,1
1090 4“ 4 2,4 496 45,6
1806 4« 0,37 4,2 33 2,4
1809 4“ 0,55 4,2 49 3

1812 4« 0,75 4,2 66 3,6
1815 4“ 1,1 4,2 85 4,2
1818 4« 1,1 4,2 101 4,7
1822 4« 15 4,2 127 5,5
1825 4“ 1,5 4,2 139 6,1
1829 4« 2,2 4,2 160 6,8
1833 4 2,2 4,2 183 9,7
1839 4« 3 4,2 219 11,2
1845 4« 3 4,2 250 12,7
1852 4« 4 4,2 291 14,5
1860 4“ 4 4,2 336 16,6
2504 4« 0,37 6 23 2

2506 4« 0,55 6 34 2,4
2508 4« 0,75 6 45 2,8
2512 4« 1,1 6 68 3,6
2517 4« 15 6 96 4,5
2521 4« 2,2 6 118 5,3
2525 4« 2,2 6 138 6

2533 4« 3 6 184 9,6
2538 4 4 6 212 10,9
2544 4« 4 6 247 12,4
2552 4« 55 6 291 14,4
2560 4« 55 6 327 16,4
4005 4« 0,75 10,8 28 4,3
4007 4« 1,1 10,8 38 5,3
4010 4« 15 10,8 54 6,8
4012 4« 2,2 10,8 65 7,8
4015 4« 2,2 10,8 80 9,3
4018 4« 3 10,8 98 10,8
4021 4~ 4 10,8 114 12,3
4025 4~ 4 10,8 133 14,3
4030 4~ 5,5 10,8 163 16,8
4037 4« 5,5 10,8 199 20,3
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4044 4« 7,5 10,8 240 23,3
4050 4« 7,5 10,8 269 26,4
7004 4« 11 18 25,5 4.4
7005 4« 15 18 32 5
7006 4« 2,2 18 37,5 5,7
7007 4 2,2 18 44 6,3
7008 4« 3 18 50 7
7010 4« 3 18 62 8,2
7011 4« 4 18 68 8,9
7013 4« 4 18 80 10,2
7015 4~ 5,5 18 92,5 11,5
7017 4~ 5,5 18 105 12,8
7018 4« 55 18 111 13,4
7020 4« 7,5 18 123 14,7
7023 4« 7,5 18 141,5 16,6
7025 4« 7,5 18 154 17,8
90-1 4 0,55 23 12 5
90-2 4« 1,1 23 22 6,4
90-3 4« 2,2 23 32 7,9
90-4 4 2,2 23 43 9,3
90-5 4~ 3 23 53 10,8
90-6 4« 37 23 64 12,2
90-7 4 4 23 75 13,7
90-8 4« 5,5 23 85 15,1
90-9 4« 55 23 97 16,6
150-1 4« 1,1 39 11 6,7
150-2 4« 2,2 39 23 8,4
150-3 4 3 39 33 10,1
150-4 4« 37 39 43 11,8
150-5 4« 55 39 55 13,5
150-6 4~ 5,5 39 67 15,2
230-1 4« 2,2 60 13 6,9
230-2 4« 3 60 24 9,2
230-3C 4~ 37 60 35 11,5
230-3 4« 5,5 60 40 11,5
230-4C 4 5,5 60 49 13,8
300-1 4« 2,2 78 13 6,9
300-2 4« 3,7 78 26 9,2
300-3 4~ 5,5 78 40 11,5
15 Technické udaje Motoru
Franklin PSC motor 230/240V
Vykon Napéti (V) / | VySka motoru | Proud (A)/ | Pocet otacek za | Axialni tah (N)/ | Hmotnost (kg)
P2 (kW) Napéti (V) (mm) / VySka Prud (A) minutu / Pocet Axialny tah (N) / Hmotnost (kg)
motora (mm) otadok za minatu
0,25 230 237,2 2,2 2865 4000 6,55
0,37 230 251,1 3,1 2850 4000 7,2
0,55 230 276,2 4 2840 4000 8,35
0,75 230 297,2 55 2825 4000 9,3
1,1 230 321,2 7,8 2830 4000 10,45
1,5 230 353,2 10 2820 4000 11,9
2,2 230 451,2 14 2825 4000 16,65
Franklin 2-drat motor 220 / 230 V
Vykon Napéti (V) / | VySka motoru | Proud (A)/ | Pocet otacéek za | Axialni tah (N)/ | Hmotnost (kg)
P2 (kW) Napéti (V) (mm) / VySka Prud (A) minutu / Pocet Axialny tah (N) / Hmotnost (kg)
motora (mm) otaCok za minutu
0,37 230 228,2 4,1 2890 4000 6,7
0,55 230 248,2 5,8 2890 4000 7,9
0,75 230 282,6 7,3 2890 4000 9,1
1,1 230 338,6 10,8 2895 4000 11,6
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Franklin 3-drat motor 220 /230 V

Vykon Napéti (V) / | VySka motoru | Proud (A)/ | Pocet ota€ek za | Axialni tah (N)/ | Hmotnost (kg)
P2 (kW) Napéti (V) (mm) / VySka Prud (A) minutu / Pocet Axialny tah (N) / Hmotnost (kg)
motora (mm) otaCok za minutu
0,25 230 237,2 2,8 2870 4000 6,55
0,37 230 251,1 4 2870 4000 7,2
0,55 230 276,2 5,9 2880 4000 8,35
0,75 230 297,2 7,3 2870 4000 9,3
1,1 230 321,2 8,6 2885 4000 10,45
1,5 230 353,2 10,4 2875 4000 11,9
2,2 230 451,2 15,3 2885 4000 16,65
Franklin motor 3 x 220/230V
Vykon Napéti (V) / | Vyska motoru | Proud (A)/ | Pocet otacek za | Axialni tah (N)/ | Hmotnost (kg)
P2 (kW) Napéti (V) (mm) / VySka Prud (A) minutu / Pocet Axialny tah (N) / Hmotnost (kg)
motora (mm) otaCok za minutu
0,37 3x230 237,2 1,9 2870 4000 5,58
0,55 3x230 251,1 2,8 2870 4000 6,4
0,75 3x230 271,2 35 2865 4000 7,25
1,1 3x230 297,2 4,9 2850 4000 8,55
1,5 3x230 321,2 6,7 2855 4000 9,55
2,2 3x230 353,2 9,5 2845 4000 11,05
3 3x230 408,2 13 2845 4000 13,55
Franklin motor 3 x 380/415 V
Vykon P2 | Napéti (V) / | VySka motoru | Proud (A)/ | PocCet otacek za | Axialni tah N/ Hmotnost (kg) /
(kW) Napéti (V) (mm) / VySka Prud (A) minutu / Pocet Axialny tah N Hmotnost' (kg)
motora (mm) otaCok za minutu
0,37 3 x 400 237,2 1,1 2870 4000 5,58
0,55 3 x 400 251,1 1,6 2870 4000 6,4
0,75 3 x 400 271,2 2 2865 4000 7,25
1,1 3 x 400 297,2 2,8 2850 4000 8,55
1,5 3 x 400 321,2 3,9 2855 4000 9,55
2,2 3 x 400 353,2 55 2845 4000 11,05
3 3 x 400 408,2 7,5 2845 4000 13,55
2,2 3 x 400 422,2 55 2845 6500 15
3 3 x 400 477,2 7,5 2845 6500 17
3,7 3 x 400 520,2 9 2840 6500 19,1
4 3 x 400 543,2 9,9 2840 6500 20
55 3 x 400 652,5 12,6 2865 6500 26,6
7,5 3 x 400 730,5 17,1 2855 6500 30,6
9,3 3 x 400 855,1 21,4 2850 6500 37,9
COVERCO NBS4 PSC motor 230V
Vykon P2 | Napéti (V)/ | VySka motoru | Proud (A)/ | Pocet otadek za | Axialni tah (N)/ | Hmotnost (kg)
(kW) Napéti (V) (mm) / VySka Prud (A) minutu / PoCet Axialny tah (N) | / Hmotnost (kg)
motora (mm) otaok za minutu
0,37 230 364 35 2845 1500 8,1
0,55 230 389 4,7 2845 1500 9,2
0,75 230 411 5,8 2845 1500 10,3
11 230 434 8,6 2830 2500 11,4
15 230 467 10,7 2820 2500 12,8
2,2 230 565 14,5 2830 2500 17,4
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COVERCO NBS4 3 x 380/415 V

Vykon P2 | Napéti (V) / | VySka motoru | Proud (A)/ | Poet otaéek za | Axialni tah (N)/ | Hmotnost (kg)
(kW) Napéti (V) (mm) / Vyska Prad (A) minutu / Pocet Axialny tah (N) | / Hmotnost (kg)
motora (mm) otaCok za minutu
0,37 3 x400 350 1,35 2850 1500 7,4
0,55 3 x400 364 1,85 2840 1500 8
0,75 3 x400 384 2,2 2825 1500 8,8
11 3 x400 411 3 2830 2500 10,6
15 3 x400 428 4,1 2820 2500 10,8
2,2 3 x400 467 5,6 2825 2500 12,5
3 3 x400 522 7,5 2810 4500 15
4 3 x400 587 9,8 2820 4500 18,3
55 3 x400 687 12,5 2845 4500 24,3
COVERCO NBS4K 3 x 380/415 V
Vykon P2 | Napéti (V) / | VySka motoru | Proud (A)/ | PocCet otacek za | Axialni tah (N)/ | Hmotnost (kg)
(kW) Napéti (V) (mm) / Vyska Prud (A) minutu / Pocet Axialny tah (N) / Hmotnost (kg)
motora (mm) otaCok za minutu
2,2 3x400 467 5,6 2825 2500 12,5
3 3x400 522 7,5 2810 4500 15
4 3x400 587 9,8 2820 4500 18,3
55 3x400 687 12,5 2845 4500 24,3
7,5 3x400 768 16,9 2835 4500 28,3
PUMPA PSM4M 2-drat motor 230 V
Vykon Napéti (V) / | VySka motoru | Proud (A)/ | Pocet otaéek za | Axialni tah (N)/ | Hmotnost (kg)
P2 (kW) Napéti (V) (mm) / VySka Prud (A) minutu / Pocet Axialny tah (N) | / Hmotnost (kg)
motora (mm) otaok za minutu
0,37 230 304 3,8 2850 1500 6,1
0,55 230 334 55 2850 1500 7,6
0,75 230 354 6,5 2850 1500 8,3
1,1 230 394 8,5 2850 2500 10,4
PUMPA PSMA4T 3 x 400V
Vykon Napéti (V) / | VySka motoru | Proud (A)/ | Pocet otacéek za | Axialni tah (N)/ | Hmotnost (kg)
P2 (kW) Napéti (V) (mm) / VySka Prad (A) minutu / Pocet Axialny tah (N) | / Hmotnost (kg)
motora (mm) otadok za minutu
0,55 3x400 339 2 2850 1500 7,93
0,75 3x400 354 2,6 2850 1500 8,65
1,1 3x400 374 *3,4 (4,4) 2850 2500 9,81

*smeérodatny Udaj je na Stitku motoru — fidte se jim /
*smerodajny udaj je na Stitku motora — riadte sa nim

PM Technology 40M 2-drat motor 230 V

Vykon Napéti (V) / Vyska Proud (A)/ | PocCet otacek za | Axialni tah (N)/ | Hmotnost (kg)
P2 (kW) Napéti (V) motoru (mm) | Prad (A) minutu / Pocet Axialny tah (N) / Hmotnost (kg)
/ Vy8ka otadok za minatu
motora (mm)
0,55 230 417 4,7 2810 2000 7,9
0,75 230 442 59 2825 2000 9,1
11 230 482 8,3 2840 2000 10,7
PUMPA 4RPxxxM 2-drat motor 220 / 230 V
Vykon P2 | Napéti (V) / Vyska motoru | Proud (A)/ | Poet otaéek za | Axialni tah (N)/ | Hmotnost (kg) /
(kW) Napéti (V) (mm) / VySka Prud (A) minutu / Pocet Axialny tah (N) Hmotnost (kg)
motora (mm) otadok za minatu
0,37 230 396 3,7 2840 2000 7,92
0,55 230 416 5 2840 2000 8,84
0,75 230 431 6,2 2840 2000 9,51
1,1 230 456 8,1 2840 2000 10,57
1,5 230 491 10,4 2840 2000 12,26
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16 Servis a opravy

Servisni opravy provadi autorizovany servis Pumpa, a.s.
/
Servisné opravy vykonava autorizovany servis Pumpa, a.s.

17 Likvidace zarizeni / Likvidacia zariadenia

V ptipadé likvidace vyrobku je nutno postupovat v souladu s pravnimi predpisy statu ve kterém
je likvidace provadéna.

/

V pripade likvidacie vyrobku je nutné postupovat v sulade s pravnymi predpismi Statu v ktorom
je likvidacia vykonavana.

Zmeény vyhrazeny. / Zmeny vyhradené.

Tento produkt nesmi pouzivat osoby do véku 18 let a starSi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zku$enosti a znalosti. Pokud jsou pod dozorem nebo
byly pou€eny o pouzivani spotfebic¢e bezpecnym zplsobem a rozumi pfipadnym nebezpecim produkt
mohou pouzivat. Déti si se spotfebi¢em nesméji hrat. Cisténi a tdrzbu provadénou uzivatelem nesméji
provadét déti bez dozoru.

/

Tento produkt nesmie pouzivat osoby do veku 18 rokov a starSie osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti. Ak su pod dozorom
alebo boli pou¢ené o pouzivani spotrebi¢a bezpeénym spdsobom a rozumeju pripadnym
nebezpedenstvam produkt mézu pouzivat. Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a tdrzbu
vykonavanu pouzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Seznam servisnich stiredisek / Zoznam servisnych stredisk

Podrobné informace o naSich smluvnich servisnich stfediscich a seznam servisnich stfedisek je v aktualni
podobé dostupny na naSich webovych strankach /

Podrobné informacie o nasich zmluvnych servisnych strediskach a zoznam servisnych stredisk je v
aktualnej podobe dostupny na naSich webovych strankach

www.pumpa.eu
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18 Prohlaseni o shodé / Vyhlasenie o zhode

ANNEX IIA
EU PROHLASENI O SHODE C €

Vyrobce: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Jmeéno a adresa osoby povéiené kompletaci technické dokumentace: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00,
Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Popis strojniho zatizeni

e Vyrobek: Ponorné ¢erpadlo

e Model:

Typova fada PUMPA inox line SPP-xxxx ponorné ¢erpadlo s motorem Franklin Electric
Typova fada PUMPA inox line SPP-xxxx ponorné ¢erpadlo s motorem COVERCO
Typova fada PUMPA inox line SPP-xxxx ponorné ¢erpadlo s motorem PUMPA

Typova frada PUMPA inox line SPP-xxxx ponorné ¢erpadlo s motorem STAIRS

Typova frada PUMPA inox line SPP-xxxx ponorné ¢erpadlo s motorem PM Technology

e Funkce: dodavka vody a doprava kapalin, k nimz patfi dodavka cisté vody do rodinnych domku
nebo vodaren, dodavka vody do $kolek nebo farem, snizovani hladiny podzemni vody a
nasobeni tlaku, jakoz i jiné pramyslové ulohy.

Prohlaseni: Strojni zafizeni splfiuje pfislu§na ustanoveni smérnice 2006/42/ES

Pouzité harmonizované normy:
EN ISO 12100: 2011
EN 60204-1 ed.3: 2019

PUMPA, a.s. 1

U Svitavy 54/1, 618 00 Brno - nékup
iC0o: 2551839 IC: CZ25518399

Prohlaseni vydano dne 16.06.2022, v Brné

//R/

---------------------- /----.--’-.------...-------.......

EU/PUMPA/2020/005/Rev.1 za PUMPA, a.s. M?ﬁin K/a\pa, ¢len predstavenstva
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Preklad povodného EU Vyhlasenie o zhode

Vyrobca: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Meno a adresa osoby poverenej kompletnej technickej dokumentacie: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00,
Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Popis strojového zariadenia

e Vyrobok: Ponorné Cerpadlo

e Model:

Typova fada PUMPA inox line SPP-xxxx ponorné €erpadlo s motorem Franklin Electric
Typova fada PUMPA inox line SPP-xxxx ponorné ¢erpadlo s motorem COVERCO
Typova fada PUMPA inox line SPP-xxxx ponorné €¢erpadlo s motorem PUMPA

Typova fada PUMPA inox line SPP-xxxx ponorné €¢erpadlo s motorem STAIRS

Typova fada PUMPA inox line SPP-xxxx ponorné ¢erpadlo s motorem PM Technology

e Funkcie: dodavka vody a doprava kvapalin, ku ktorym patri dodavka Cistej vody do rodinnych
domov alebo vodarni, dodavka vody do Skélok alebo fariem, zniZzovanie hladiny podzemnej vody
a nasobenie tlaku, ako aj iné priemyselné ulohy.

Vyhlasenie: Strojové zariadenie spifia prisluné ustanovenia smernice 2006/42/ES
Pouzité harmonizované normy:

EN ISO 12100: 2011
EN 60204-1 ed.3: 2019

Vyhlasenie vydané dfia 16.06.2022, v Brné

ES/PUMPA/2020/005/Rev.1
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Vyskladnéno z velkoobchodniho skladu /
Vyskladnené z velkoobchodného skladu:
PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST / ZARUCNY LIST

Typ (Stitkovy udaj)

Vyrobni &islo / Vyrobné &islo (titkovy Gdaj)

Tyto udaje doplni prodejce pfi prodeji /
Tieto udaje doplni predajca pri predaji

Datum prodeje / Datum predaja

Poskytnuta zaruka spotfebiteli / Poskytnuta zaruka spotrebitelovi

24 mésicu /
mesiacov

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vSech podminek pro montaz

_ a provoz, uvedenych v tomto dokladu /
Zaruka je poskytovana pri dodrzani vSetkych podmienok pre montaz
a prevadzku, uvedenych v tomto doklade.

Nazev, razitko a podpis prodejce /
Nazov, pediatka a podpis predajcu

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma
(nazev, razitko, podpis, datum) /
Mechanicku inStalaciu pristroja vykonala firma
(nazov, peciatka, podpis, datum)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné
zpUsobila firma (nazev, razitko, podpis, datum) /
Elektricku inStalaciu pristroja vykonala odborne
spbsobila firma (nazov, peciatka, podpis, datum)
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